Bruksanvisning.

marcy. Den framd&tvanda rollatorn for stdrre oberoende
och rorlighet.

H
I schuchmann



Basta kund,

Vi vill tacka for det fortroende som har visats oss och gratulerar till valet av var produkt.
L&s igenom bruksanvisningen och sékerhetsinstruktionerna noga innan du anvéander rol-
latorn. Vanligen tank pé& att hanvisningar och illustrationer i denna bruksanvisning kan
avvika utrustningsmassigt frén den produkt som du har. Med forbehdll for tekniska an-
dringar.

Viktig information!
Kontrollera att denna bruksanvisning blir kvar hos produkten.

Ditt schuchmann-team
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1.1Lleverans

N&r produkten levereras mdste den kontrolleras avseende fullstéindighet
och felfrinet, samt avseende eventuella transportskador. Kontrollera varan
i narvaro av fraktpersonalen. Om transportskador har uppstétt méste man
dokumentera skadorna (faststallande av bristerna) i fraktpersonalens nér-
varo. Skicka en skriftlig reklamation till ansvarig &terférsaljare.

1.2 Sikerhetsatgarder fore anvindningen

For att produkten ska kunna anvandas korrekt, krévs att anvéndarens
ledsagare &r val insatt i dess funktion. Las igenom bruksanvisningen och
s@kerhetsinstruktionerna noga innan du anvander rollatorn. Polstrade dyn-
or och stéd kan vérmas upp av solen till obehagligt hég temperatur. Skyd-
da dessa delar mot direkt solljus eller téck dver produkten.

1.3 Saker dtervinning

For bevarande och skydd av miljion, for forhindrande av miljoféroreningar
och for battre &teranvandning av resurserna (&tervinning) ber vi dig beak-
ta &tervinningsinformationen i punkterna 1.3.1 och 1.3.2.

1.3.1 Forpackning

Forpackningen av produkten bédr sparas fér ev. senare transport. Om du
mdste skicka tilloaka produkten till oss for reparation eller vid garanti-
drenden ber vi dig att om mojligt anvénda originalkartongen s& att pro-
dukten blir optimalt emballerad. Lamna annars férpackningsmaterialet till
&tervinning i kallsorterat skick.

Lamna inte Forpackningsmaterialet utan uppsikt, det kan utgora riskkallor.

1.3.2 Produkt
L&amna de r&material som har anvands for produkten till &tervinning i kall-
sorterat skick (se materialinformation punkt 2.1) nér produkten &r uttjinad.

1.4 Forvaringsplats for bruksanvisningen

Forvara bruksanvisningen noggrant och kontrollera att den finns kvar
med produkten om den skall &teranvéndas. Om  bruksanvisningen
tappas bort kan man alltid ladda ned en uppdaterad version frén
www.minicrosser.se



2.1 Materialinformation

Grundramen s@som de enskilda komponenterna ar tillverkade i aluminium,
korrosionsfria och pulverlackade. Kroppsstéden och underarmsstéden ar
tillverkade av polyeturan. Sitsen ar vadderad och kladd. Polstret bestdr till
100% av polyester och ar flamscaker (enligt DIN EN 1021-1+2).

2.2 Handhavande/transport

Rollatorn ar inte avsedd att baras, dé& den ar forsedd med hjul. Om den
andd@ mdéste baras p.g.a. hinder méste man kontrollera att alla rorliga delar
ar &tdragna. Stall dig sedan bredvid rollatorn, ta tag nedtill i ramen frén
vanster sida och direkt under handtagen och lyft den darefter dver hindret.
Fall ihop ramen vid storlek 2 resp. 3, for att transportera den framé&tvanda
rollatorn (se punkt 4.9).

Ramen till marcy. stl O + 1 kan inte fallas ihop!

I detta fall stall in rollatorn till de mest kompakta matten (fall upp sitsen,
handtagen i det lagsta laget etc.). Stall dig bakifréin mellan ramen och Iyft
sedan under handtagen p& hoéger och vénster sida.

2.3 Anvandningsomraden, 3ndama3lsenlig anvandning

Den framd&tvanda rollatorn marecy. ar en medicinteknisk produkt i riskklass
1, och har utvecklats fér barn och ungdomar for att kompensera nedsatt
funktion i de nedre extremiteterna, detta genom att ge stdéd- och kraft ge-
nom de évre extremiteterna (Gven bdalen) och dérmed ocksd béattre balans.
Mélet ar inlarning av aktiv géing resp. sjdlvstandig rorelse, att forbdttra den
begrénsade rorelseradien och utj@mna obalans vid géing. Anvandning
p& annat satt eller mélsattningar darutover skall betraktas som icke an-
damalsenlig anvandning.

2.3.1Indikationer

Gangtraning rekommenderas for barn med funktionsnedsattning i rorelse
apparaten, det kan vara till foljd av stérning i det centrala nervsystemet
eller posttraumatiska/postinfektiosa tillstéind, som féranleder behov av
stod/aviastning vid géing.



2.3.2 Kontraindikationer

Gangtraning ska generellt sett godkdannas av lakare eller ortoped. Innan
ett hjaglpmedel inférskaffas boér man darfér klargéra om det finns négra
kontraindikationer fér anvéandaren.

I allmanhet innebdr alla typer av smdarta en kontraindikation. Gangtraning
ska inte p&bdrjas utan att man forst klargdr om anvéndaren har en onor-
mal fotstalining som kréver medicinska &tgarder.

A 2.4 Ej 3ndamalsenlig anvandning / varningar

- En korrekt anvandning av produkten kréver att ledsagande personall
ger tydliga och korrekta instruktioner.

+ Produkt fé&r inte anvéndas utan tillsyn.

- Den framétvanda rollatorn fér endast anvandas pd ett jamnt och fast
underlag inomhus, eller i motsvarande miljé utomhus, det vill séiga fast
och jamnt underlag dar lutning inte éverstiger 1°.

- Max hojdjustering av handtagen visas med en markering, instalining
o6ver denna grans ar inte tillé&ten.

+ Beakta punkt 6 "Tekniska data” i denna bruksanvisning avseende
anvandarens max.vikt.

- Efter alla installningar méste de tidigare lossade skruvforbindningarna
dras &t ordentligt igen.

- Stabiliteten kan pé&verkas negativt om tunga vaskor eller dylikt
hangs pé.

« Anvand endast tilloehdr och reservdelar frdn Schuchmann, i annat fall
Gventyras anvéndarens skerhet.

- Vid instaliningar och justeringar oavsett slag méste man se till att inte
anvandarens extremiteter befinner sig i instalinings-/justeringsomrédet,
detta for att minimera risken for personskador.

+ Anvéndare med nedsatt I&skunskap mdéste f& bruksanvisningen upplést
for att kunna anvanda produkten pd ett sakert satt.

2.5 Utrustning grundmodell

- latt och ihopfallbar aluminiumram (endast storlek 2+3 ar ihopfallbara)
- handtag individuellt justerbara i hojd och bredd

+ PU-hjul (150 mm i stl. O + 1, 200 mm i stl. 2+3)



2.6 Lista med tillbehor

+ Underarmsstéd med handtag - Slapbroms

+ Underarmsstod med gripkula + Korg

- Sits * Riktningssparr

-+ Hand- o parkeringsbroms + Teleskoperbar hjulbas

+ Backsparr

2.7 Produktoversikt

Nedanstdende illustration anger beteckningar p& de viktigaste delarna,
samt begrepp som anvands i denna bruksanvisning.

Produktens standardutférande kan skilia sig frén informationen i denna
anvisning.

Handtag
Korg
Riktningssparr Latt
3luminiumram
(st1 243
hoppfallbar)

PU-hjul

hopf3llbar ram (endast pd st 2 + 3) justerbart hjulavstand



Fore anvandning av den framd&tvanda rollatorn: fall ev. upp ramen (vid stl
2-3). Aktivera parkeringsbromsen och/eller slépbromsen sé& att rollatorn
inte kan rulla ivég. Anpassa marcey. till anvéndarens mé&tt genom att justera
handtagen i hojd och bredd s& att anvandarens armbdégar ar latt bojda.
Om sé&dana finns: stall in underarmsstoden i djup, hojd, vinkel och lutning
till armbagshojd. Lossa parkeringsbromsen och/eller slépbromsen fére an-
vandning.

3.1Anvandning

Anvandaren av den framétvanda rollatorn ska ta ett stadigt tag om bdda
handtagen. Lossa ev. parkeringsbromsen och/eller sldpbromsen. For géng
rakt fram skjuts b&da sidor med jamn kraft. Genom styrning (den ena si-
dan skjuts, den andra dras) gérr det att gé& i kurvor och att undvika hinder.
Genom att skjuta marey. framdét ges utrymme att ta det forsta steget. For
att gé& rakt fram skjuts b&da sidor med jamn kraft framé&t. Genom att styra,
ena sidan skjuts, den andra dras, gér det att gé& i en kurva eller undvika
hinder.

Om anvandaren blir trott kan han eller hon vila pd sitsen en stund, om
s&dan finns. Ar rollatorn utrustad med broms skall den anvandas i backar.
Vid uppforslutning méste man se till att marey. inte rullar bakét. Vid stopp
mdste parkeringsbromsarna laggas i. Vid anvandning av marey. kravs all-
tid storsta mojliga forsiktighet frédn anvandarens sida. Om marey. inte ger
tillrackligt med stodyta skall hjulavsténdet anpassas. Anvand backspdrren
mot oavsiktlig ivaigrulining, om s&dan finns. Om det ar ndédvandigt att gé
rakt fram, aktiverar man riktningsspdrren, om sé&dan finns. For att anpassa
hastigheten anvénder man slépbromsen som finns som tillval.



Installningar och justeringar av produkten eller tillbehoren fér utforas
endast av personer som har erhdllit instruktioner frén utbildad personal.
Vid instéliningar och justeringar oavsett slag mdste man se till att inte
anvandarens extremiteter befinner sig i instalinings-/justeringsomrédet,
detta fér att minimera risken for personskador.

4.1 Justera handtagen
Handtagen ar justerbara i bredd och —
hojd for att anpassas individuellt till
anvandaren.

4.1.1 Hojdjustering av handtagen

For att stalla in hojden lossar man
stjigrngreppen  (A), placerar hand- |
tagen i onskad position och drar &t
stjarngreppen igen. En skala (B) gor
det mojligt att stélla in handtagen i
exakt hojd. Se till att handtagen inte
hojs over STOPP-markeringen (C),
eftersom tillréicklig fasthélining dé ej Iangre kan garanteras. Hojden kan
andras aven via breddinstallningen (se punkt 4.1.2)

Handtagen F3r inte hojas dver STOPP-markeringen till handtagens infistning!

4.1.2 Justering av handtagens bredd
For att justera bredden: lossa cylin-
derskruven med insexnyckel (D), pla- D ~
cera handtagen i onskad position
och dra sedan &t cylinderskruven
med insexnyckeln igen. Som redan
beskrivits under punkt 4.1.1 kan man
andra handtagens hojd aven genom
instaliningen av bredden (E). Dra &t
alla skruvféorband igen efter varje in-

stallning! ) E q

Dra 3t alla skruvforband igen efter varje
installning!



4.2 Riktningssparr

Genom att spdarra lankhjulen under-
l&ttar man géng rakt fram. For att los-
sa sparren pd lankhjulet: dra riktnings-
sparren (A) latt uppdt och vrid den ett
kvarts varv &t vanster eller hoger. Nu ar
lankhjulen fria och gor det mojligt att
sjalv styra. Dra riktningsspdarren (A) latt
uppdt igen och vrid den en kvarts varv
&t vanster eller hoger for att spdrra
lankhjulen igen. Nar lankhjulen ar rakt
installda I&ser riktningsspdrren igen.

4.3 Slapbroms

Slépbromsens funktion ar att kunna
anpassa bakhjulens hastighet. Genom
att skruva in eller ut skruven B (los-
sa forst ldsmuttern €) kan man éndra
sladpbromsens tryck p& hjulet och dar-
med hjulens rullhastighet.

Dra 3t L3smuttern igen efter varje install-
ning!

4.4 Hand- och parkeringsbroms

Den fram&tvanda rollatorn  kan
utrustas med en hand- och parke-
ringsbroms fér att férhindra odnskad
rullning och foér att kunna sté& sakert.
Tryck in bromshandtaget (D) och 1&s
den réda sparrhaken (E). For att 1asa
upp dra &t bromsen (D) igen och lossa
samtidigt den réda sparrhaken (E).




4.5 Sits

Sitsen ar vadderad och kladd. Den
monteras pd& ramen och innehdller ett
bdalte som stod for ryggen.

4.6 Korg
Korgen monteras p& ramen och ger
plats &t leksaker, mat, dryck eller dylikt.

Korgens maximala belastningen for stl.
0+1 3r 8 kg och far inte dverskridas!

Korgens maximala belastningen for stl.
243 3c 5 kg och Far inte dverskridas!




JAN

4.7 Underarmsstod

Underarmsstdden kan utrustas med handtag
eller gripkula. De kan justeras i djup, héjd, vin-
kel och lutning.

Instdlining av djupet

Lossa cylinderskruven med insexnyckel (A)
under underarmsstddet. Nu kan du flytta det
framét och bakét pd roret (B) och stalla in
dnskad position.

Observera instillningsmarkeringen p3 roret (8).

Hoéjdinstallning
Hojdjusteringen gors via handtagen (se punkt
411+ 4.1.2).

Instdlining av vinkel

Instalining av vinkel (C) gors via en gallerled.

Lossa cylinderskruven med insexnyckel (A)

under underarmsstodet och stall in vinkeln till

6nskad position. ‘

Instdlining av lutning

For installning av lutningen (D). lossa cylin-
derskruven med insexnyckel (A) under under-
armsstodet och stall in lutningen till 6nskad
position.

A

4.8 Handtag / gripkula till underarmsstoden
Lossa p& sexkants-skruven (E) och stall in
handtaget (F) eller gripkulan (G) till den éns-
kade positionen.

G

Observera! Hand- och parkeringsbroms kan inte kombineras med underarms-
stod med gripkula



> [>

4.9 Falla thop-/upp ramen

For en latt transport eller en battre forvaring
av den framétvanda rollatorn kan i storlekar-
na 2+3 fallas ihop. Dra samtidigt i de bé&da
I&sbultarna (A) och fall inop ramen (B). For att
falla upp: dra isér ramen helt och var upp-
marksam pé att I&sbultarna I&ser ramen igen.

lhopfillning av ramen 3r bara mojlig i storlek
2+3!

Lasbultarna maste L3sa efter uppfillningen.

4.10 Backsparr (tillval)

For att forhindra rullning bakét, kan marcy.
som tillval utrustas med backsparr. Backspdar-
ren &r integrerad i bakhjulen och kan aktiver-
as och deaktiveras helt beroende pd& situa-
tionen.

Aktivera backspdarr

Vrid l&issprinten ett halvt varv bakét (C) och
flytta hjulet bakat tills att Iassprinten (C) &ser
fast med ett distinkt ljud.

Deaktivera backspérr

(o

Vrid I&ssprinten (C) ett halvt vary framéit tills att den stoppas av stoppspdret.

4.11 Teleskoperbart hjulavstdnd

marcy. ger mojligheten att justera hjulen och
darigenom 6ka stodytan bakét. Anvanda-
rens tyngdpunkt fordelas d& pd& en storre
stodyta och ger 6kad stabilitet. For att oka
hjulavsténdet, lossa skruven (D) under ramen.
Dra ut hjulavstéindet till dnskad position och
fixera skruven igen. Hjulavsté&ndet fér inte dras
ut bortom STOPP-markeringen (E) ur fastet!

Hjulavstandet Far inte dras ut bortom STOPP-mar-
keringen (€) ur fastet!




5.1Rengoring och desinfektion

5.1.1Rengoring
Rengor alla ramdelar regelbundet med en svamp eller A

fuktad trasa, i synnerhet vattendroppar méste avlags- “h
schuchmann’

nas.Vidkraftigare nedsmutsning kravs rengéring med ett
milt hushdéllsrengoringsmedel. Det dr viktigt att de

rengjorda stallena torkas torrt ordentligt. XHE@
Alla éverdrag som inte kan tas av kan torkas av med en
fuktad trasa. Vid alla avtagbara éverdrag méste man [
beakta de isydda skotseletiketterna (t.ex. A+B) pd resp. J—
del. top cloth/dessus:
Beakta aven vara allméanna rengérings- 100% Polyester
och  hygienhdnvisningar. Dessa  &terfinns  pd
www.schuchmanan.de/mediathek.

5.1.2 Desinfektion

For ytdesinfektion av tréi-, metall- och plastdelarna kan olika produkter
anvandas.

Det finns flytande desinfektionsmedel som fardig 16sning som sprayas pd
och appliceras jdmnt med en mjuk trasa. Som alternativ kan man ocksé
anvanda desinfektionsmedelsindrénkta dukar och torka produkterna med
dessa. | b&da fallen méste medlet appliceras pd& samtliga ytor. Det ar
ocksé& mojligt, och rekommenderas att utfora desinfektion i helautomatiska
desinfektionsanlaggningar.

Verkningstiderna kan variera och framgar av tillverkaruppgifterna for de
anvanda medlen.

5.2 Skotsel

Gor en visuell kontroll varje dag och kontrollera regelbun-
det produkten avseende sprickor, brott, felande delar och fel-
funktioner. Vid en defekt eller felfunktion skall du vénda dig direkt
till levererande &terférsdljare (se punkt 8.5).

5.3 Underh3ll

Minst en gé&ng om &ret skall underhdll genom fackhandeln utféras, detta
av anvandarsdkerhetsskal och for uppratthallande av produktansvaret (se
punkt 8.5). Det utforda underhdillet skall dokumenteras i underhdlisplanen
(se punkt 5.3.2).



5.3.1Underh3llsforeskrifter

- Grundlaggande rengoring enligt tillverkarforeskrift (se punkt 5.1.1)

- Ev. desinfektion enligt tillverkarforeskrift (se punkt 5.1.2)

+ Skador pé& ram, pdbyggnadsdelar och tilloehor (sprickor, brott, splitter,
bojda eller saknade delar)

- Stabilitet i férbindningarna (dra &t 16sa skruvar, byt ut skruvar som
saknas)

+ Funktion i justeringspunkter/instaliningar (glidlager, rygg, nackstoéd, pe-
lotter, armstod, fotstod, bord och justeringar i benomrédet)

+ Funktion av hjulen (rotation, latt géng, styrbarhet) och bromsar

« Kontroll av fasten avs. skador (kldmanordningar, I&s, sommar)

+ Kontroll av dynor och éverdrag avs. skador

+ Lasbarhet for typskylten

+ Avslutande fullsténdig funktionskontroll for hjalpmedlet

- Kontroll av att alla p&byggnadsdelar och tillhérande tilloehor sitter
korrekt fast

5.3.2 Underhallsplan
Tillverkarens underhé&lisforeskrifter (se punkt 5.3.1) har utforts:

Konstaterade brister eller skador maste 3tgirdas av Ffackhandeln eller
tillverkaren fore ndsta anvandning.



5.4 Reservdelar

Anvand endast originaltilloehdr och originalreservdelar fréin foretaget
Schuchmann; i annat fall dventyras anvéndarens sékerhet, och garantin
bortfaller.

Vid en reservdelsbestdlining ber vi dig kontakta levererande &terforsaljare
med uppgift om rollatorns serienummer (se punkt 8.5). Erforderliga reserv-
delar och tillbehér f&r monteras endast av utbildad personal.

5.5 Livslangd och 3teranvandning

Den forvantade livslangden for vér produkt, beroende pé nyttjandegrad
och antalet &teranvandningar, ar upp till "8" ér, om anvandandet sker i
overensstdmmelse med uppgifterna i denna bruksanvisning. Produkten
kan fortsétta anvandas efter denna tidsperiod om den beddms vara i ett
sdkert skick. Den forvantade livslangden avser inte slitdelar som t.ex. hjul,
gastryckfjadrar, ... . Underhdll och beddmning av skicket och ev. &teran-
vandbarheten faller under &terforsaljarens ansvar.

Produkten lémpar sig for &teranvandning. Fore dverldmnandet skall den
rengoring och desinficering genomféras som namns i punkt 5.1. Medféljon-
de dokument, t.ex. denna bruksanvisning, ér en del av produkten och skall
lamnas over till den nya anvandaren. Ingen foregdende demontering krévs
for &teranvandningen. Vid forvaring kan det vara bra att stdlla in produk-
ten till det mest kompakta mattet, sé tar den mindre plats.

Om det skulle intrdffa en allvarlig h3andelse wunder livslangden
vid 3ndama3lsenlig anvindning av produkten, maste detta omedelbart
rapporteras till tillverkaren samt ansvarig myndighet.



Al Handtagshojd 30-47cm 38-59cm 53-75cm 63-88cm
A2  Hojd underarmstod 41-58cm 49-70cm 63-85cm 73-98cm
8 Bredd mellan handtag 18-32cm 22-36cm 30-44cm 36-50cm
C Sitsens hojd 25cm 30cm 45cm 45¢cm
)] Bredd totalt 44cm 48cm 62cm 7lcm
€ Langd totalt 36,5cm 42,5cm 575cm 6lcm

Langd totalt (telesko-

€ ; 39-47cm 45-55cm 60-74cm 65-79cm
piskt underrede)
max. belastning 20kg 30kg 50kg 65kg
Vikt 4.2kg 5kg Th4kg 91kg

For samtliga produkter galler den tvadriga lagstadgade garantiperioden.
Den bdrjar galla i och med leveransen resp. éverldmnandet av varan. Om
det under denna tidsperiod bevisligen upptrader ett material- eller fabri-
kationsfel hos den vara som vi har levererat kommer vi att vid fraktfri retur
till oss granska den anmalda skadan och efter eget val reparera den eller
leverera en ny vara.



8.1 Forsdkran om 6verensstammelse (EV)

“h
schuchmann’

EU Konformitatserklirung c €

EU Declaration of Conformity

Firma / Company Schuchmann GmbH & Co. KG
Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Deutschland / Germany
Tel. +49 (0) 5402 /40 7100 - Fax +49 (0) 5402 / 40 71109

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das nachfolgend genannte Produkt der Risikoklasse 1
declares under our sole responsibility that the following product(s) of Class 1 Medical Devices

Jmarcy.” Gehhilfe / walker

Art.=Nr. / /tem-No.:76 00 000, 76 00 100, 76 01 000, 76 01100, 76 02 000, 76 02 100,
76 03 000, 76 03100

Basis UDI-DI / Basic UDI-DI: 4251040200004000760XXXXCX

den einschlagigen Bestimmungen der im folgenden aufgefihrten Richtlinien und Standards entspricht:
is / are in conformity with the requirements of the below listed directives and standardss:

Verordnung (EU) 2017/745 tber Medizinprodukte vom 05. April 2017
Regulation (EU) 2017/ 745 on medical devices of 5 April 2017

DIN EN 12182:2012 Technische Hilfen fur behinderte Menschen
Technical aids for disabled persons

DIN EN ISO 14971:2013 Medizinprodukte - Anwendung des Risikomanagements auf
Medizinprodukte
Mediical devices - Application of risk management to medical devices

DIN EN ISO 11199-3:2005 Gehhilfen fur beidarmige Handhabung — Anforderung und Prufverfahren
- Teil 3: Gehwagen
Walking aids manijpulated by both arms — Requirements and test
methods — Part 3: Walking tables

Diese Konformitatserklarung gilt nur fur Produkte mit den oben genannten Artikelnummern und
ist gultig bis zum 31.12.2023.

This declaration of conformity applies only for products with above-named ltem-numbers
and is valid until 3112.2023.

Datum / Date: 01.04.2020

Unterschrift / Sign:
Name / Name: Torsten Schuchmann
Funktion / Function:  Sicherheitsbeauftragter fur Medizinprodukte / Safety officer for medical devices

Datei: Konformitatserklarung marcy Stand: Rev. 2.0 Seitel




8.2 Serienummer / tillverkningsdatum
Serienummer, tillverkningsdatum och o6vriga  uppgifter &terfinns  pd&
typskylten som sitter pé& varje produkt (A) (invandigt).

Produktnamn

Artikelnummer

Serienummer

Storlek
max. belastning

Tillverkningsdatum

Produktmarkning enligt MDR

8.3 Produktversion

Rollatorn marcey. finns i fyra storlekar och kan kompletteras med ett stort
antal tillbehor (se punkt 2.5). Varje storlek finns ocks& som teleskoperbar
version.

8.4 Utgdva av dokumentet
Bruksanvisning marcy. - Andringsversion B; utgéva 10.2020

8.5 Namn och adress till tillverkaren, levererande 3terforsaljare
Denna produkt ar tillverkad av:

Schuchmann GmbH & Co. KG

Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Tyskland

Tel. +49 (0) 5402 / 40 71 00 - Fax +49 (0) 5402 / 40 71109
info@schuchmann.de - www.schuchmann.de

Denna produkt har levererats av foljande &terforsaljare:

Medemagruppen

Minicrosser AB

Bultgatan 28, 44240 Kungalv

Tel. 0303-24 52 00

info@minicrosser.se - www.medema.com
medemagruppen

GA76 - SE_10



